
￥22,000( inc.tax)

Courseコース料理

北海道産牛のトマト赤ワイン煮込み
Hokkaido Beef Stewed with Tomato and Red Wine

とかちマンガリッツァ豚のパテ
アンクルート仕立て

Tokachi Mangalitsa Pork Pâté en Croũte
(Pâté Wrapped in Pastry Crust)

真鱈のブニュエロ
Pacific Cod Fritters (Buñuelos)

真鱈のブニュエロ
Pacific Cod Fritters (Buñuelos)

オマール海老、本日の白身魚、
タラバ蟹の鉄板焼き

Lobster, White-Fleshed Fish and King Crab Teppanyaki

お一人様
per person

■3種類のコースからお選びいただけます。

■ご来店されてからのご注文はお時間を頂く場合がございます。

■コース以外の単品メニューも多数取り揃えております。

■2名様～同一のコースでお申し付け下さいませ。

You can choose from 3 kinds of rate charge.

It may also take a little while if order without booking on the day.

There is also a single menu other than the course.

You need to order at least two sets.
You can not choose different sets in one group.　

3种套餐可以选择。

点餐之后可能需要时间准备。

套餐以外，提供单点菜单。

需點二人以上同一價位套餐。

リゾナーレフロント又は

内線 6350までお申し付けください。予約可能

本日の焼き野菜
Today’s Grilled Vegetables
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本日のデザート
Today’s  Dessert

ホットコーヒー
Hot coffee 

赤出汁と香の物
Red Miso Soup and Pickles
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十勝黒毛和牛
Tokachi Japanese black beef

北海道海鮮
Hokkaido seafood

北海道堪能
to be skilled at HOKKAIDO

十勝産黒毛和牛　サーロイン or ヒレ
ヒレの場合プラス ¥1,000

If you choose fillet, add ¥1,000
Tokachi Japanese Black Beef  Sirloin or Fillet

十勝産黒毛和牛　サーロイン or ヒレ
ヒレの場合プラス ¥1,000

If you choose fillet, add ¥1,000
Tokachi Japanese Black Beef  Sirloin or Fillet

北海道産牛瞬間スモーク
フリーズドライ醤油の芳香を添えて

 Instantly Smoked Hokkaido Beef 
with the Fragrance of Freeze-Dried Soy Sauce
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カンパチのコンフィ瞬間スモーク
Amberjack Confit with Instant Smoke
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お口直し
Palate Cleanser
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Fresh Abalone Teppanyaki

活鮑の鉄板焼き
活鮑の鉄板焼き

Fresh Abalone Teppanyaki

北海道産ゆめぴりか orガーリックライス
or リゾット・アル・パルミジャーノ・レッジャーノ

Hokkaido Yumepirika or Garlic rice 
or Risotto al Parmigiano Reggiano
ガーリックライスの場合プラス ¥500

リゾットの場合プラス ¥1,500
If you choose Garlic rice, add ¥500

If you choose Risotto, add ¥1,500
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